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Abstract 

Persian metres are in the form of quantitative-syllabic metres, which only relied on 

this feature, created more than 400 pleasant metres. Classification of "Persian 

metres" is one of the categories that has not yet been fully liberated from the 

traditional cumbersome rules of worship. The “New prosody” with people such as 

Khanlari, Farzad and Elwell Sutton took steps in this regard; but the mistakes made 

by each of these people and the lack of clear and scientific rules failed to completely 

eliminate traditional prosody. After many years, Abulhassan Najafi has been able to 

explain the results of his many-year research, which has become part of a paper and 

article, as a method for classifying Persian metres, which, of course, was not perfect. 

This research pursues two main goals. One is related to the critique of Najafi's 

work, in terms of both efforts and inventions, and weaknesses and landslides. 

Another goal is to introduce a new classification that, taking into account the 

inherent characteristics of Persian language and poetry, has a regular and basic 

system, so that it has several functions as fallows: 

a) it identifies the greatest number of metres; 
b) helps us easily to find the metre of its scansion and pillars(metrical feet); 
c) Properly illustrates the structural characteristics of each metre and metres of 

its family;  
d) For the metres that probably will add in the future will provide a good place.  
Najafi's efforts can be examined on two axes; one section relates to his exact and 

scientific pathology on the erroneous classifications of each of the past prosodists. 

The other part relates to the importance of the circle attributed to him, which is of 

course the innovations of Iranian prosodists, and referred to in Miyar Al-Ashar and 

Al-Mu'jam. The significance of the Najafi's circle and its corresponding table is that 

the 31 most popular Persian metres, which accounts for 90% of Persian poems based 

on their metres, is easily justified. This means that by scanning each of these metres 

and re-pillaring them, according to the formulation of this table (and contrary to what 

has been pillared in the traditional prosody), one of these metrical families can be 

obtained, either in accordance with the metre of the head group or one of the 

subgroups. The greatest Najafi slip can be seen as a failure to justify part of the 
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pleasant metres that are beyond its circle, especially the 14 metres of the total metre 

of Simin Behbahani. 

 To achieve a comprehensive classification of metres, the second goal of this 

research, we have introduced five weight categories: 1. Frequent metres, 2. 

Alternative metres, 3. Cyclic metres, 4. Broken metres, 5. Caudate-like metres. Each 

of these categories has a special form and consequently its own characteristics and is 

divided into subordinate metrical families. Each metrical families consists of a 

combination of two metrical feets, which are composed in the form of that category. 
Ultimately, syllable reduction method is used to reach other members of the family. 
For example, if we consider this metre, “mafā`ilun   fā`ilâtun    mafā`ilun    

fā`ilâtun”, then its analysis will be as follows: a) the metre is alternative; b) is the 

head of the “mafā`ilun   fā`ilâtun” family; c) the root of this metrical family is made 

up of “mafā`ilun” (Four-syllable feet) and “fā`ilâtun” (the other Four-syllable feet); 

d) Another member of its family is “mafā`ilun   fā`ilâtun    mafā`ilun    fā`ilun” 

which  is obtained by syllable reduction method. 

 

Keywords: Persian metres, Abolhassan Najafi, pleasant metres, Classification, 

Mathematical Rules. 
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‌فارسی‌شعر‌اوزان‌بندی‌طبقه

‌

 ناصر حدادی ، مهدی سلمانی

 

‌چکيده

. اسوت  کورد   خلو   مطبووع  1 وزن 044 از بیش خاصیت، این بر تکیه با تنها که است هجایی -کمیّ های وزن نوع از فارسی شعر وزن

 عورو  . اسوت  نیافتوه  رهایی سنتی وپاگیر دست قوانین از کامل صورت به هنوز که است ییها مقوله از «فارسی شعر اوزان» بندی دسته

 و افوراد  ایون  از هرکودام  کوار  در زیواد  اشتباهات اما برداشت؛ زمینه این در ییها گام ساتن الول و فرزاد خانلری، چون کسانی با جدید

 اسوت  توانسوته  نجفی نابوالحس اخیراً ،ها سال از پس. افکند دور به یکسر  را سنتی عرو  نتوانست علمی و روشن قواعدی نداشتن

 تبیوین  فارسوی  شوعر  وزن بندی طبقه برای روشی قالب در ،است درآمد  هم مقاله صورت به بعضاً که خود را، لۀساچند تحقیقات نتایج

 سوایر  بورای  ایشان، کار نواقص رفع ضمن نجفی، یدۀا از گیری بهر  با تا برآن است پژوهش این. است نبود  هم نقص بی البته که کند؛

 .  کند بیان را روشی نیز( است شد  شناخته نامطبوع نجفی نظر از که)باقاعد   زاناو

 ریاضی. قواعد بندی، دسته مطبوع، اوزان ابوالحسن نجفی، فارسی، شعر وزنها:‌‌کليدواژه

‌

‌.‌مقدمه1

دقی  و مونظم   نظیر است. عروضی است آهنگی اوزان در ادب جهان بی عرو  فارسی از جهت دقت و تنوعّ و تعدّد و خوش»

 (.9:  1734)وحیدیان، « شود و سخت زایا، چندان که مرتب بر تعداد اوزان آن افزود  می وار و ریاضی

کوه هور وزن در    جوامعی بورای اوزان، بوه طووری      بنودی  درک این نظم در اوزان شعر فارسی و تلاش برای رسیدن به طبقه

داد  شود، از مهمترین وظایفی است که بر عهدۀ عرو  جدید اسوت.  اش جای  های موسیقایی خانوادۀ خود و مطاب  با ویژگی

رفت از قواعد دست و پاگیر عرو  سنتی درک خصوایص ااتوی زبوان فارسوی و تولاش بورای        به عبارت دیگر تنها را  برون

دیباچۀ کتوابی کوه    استقلال از عرو ِ عرب است. الول ساتن، استاد فقید زبان و ادبیات فارسیِ دانشگا  ادینبوری اسکاتلند در

 نویسد: انتشار داد  است چنین می The Persian Metresبه نام  1931در سال 

گرانِ شعرِ  بیش از یک هزار سال است که بررسی اوزان نظم در زبان فارسی زیر سیطرۀ اصولی انجام گرفته است که تحلیل

که  لاسیک فارسی نیز از همین قواعد استفاد  شد  است، بی آنکاررفته در اشعار کبه« بندیِ اوزانِطبقه»اند. در  عرب وضع کرد 

 .(140: 1731)نقل در کابلی،  های موجود میان دو زبان نیز در نظر گرفته شود تفاوت
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 پژوهشی( -فنون ادبی )علمی

  170-119 ص، 1793 تابستان( 27 )پیاپی 2 ، شمار دهمسال 



 1793 تابستان (27، )پیاپی 2دهم، شمار   سال ،فنون ادبی  /   124

 از دانویم  موی  کوه  چنوان  فارسوی  زبوان »برای دستیابی به خصایص ااتی زبان فارسی باید ریشۀ این زبان را خوب بشناسویم.  

 دیگور  و 2بموی   و زیر یا آهنگ یکی. است داشته وجود دو صفت دو زبان این تلفّظ است. در «هندواروپائی» های زبان خانوادۀ

 .(71: 1773خانلری، ) « 7امتداد 

آموختوۀ رشوتۀ فونتیک)آواشناسوی( محسووب      ، اولین ایرانویِ دانوش  «انستیتو دو فونتیک»خانلری که با تحصیل در مؤسسه 

 بور  مبتنوی  دری فارسوی  شعر وزن»شناسی بر وزن شعر فارسی به این نتیجه رسید  است که: شود، طی تحلیل آزمایشات آوا می

 نظوم  و است صریح و مشخص ،هجاها کمّیت نسبت آن تبع به و ها مصوت امتداد نسبت زبان، این شعر در. هجاهاست کمّیت

« نودارد  وجوود  دقوت  و صراحت آن به بیعر زبان شعر در که است دقیقی قواعد تابع شعر، در بلند و کوتا  هجاهای تناسب و

 .(31: همان)

ای و مورد مناقشه درمورد وزن شعر، مطبوع بودن یا نبودن وزن اسوت. در ایون پوژوهش سوعی بور آن       یکی از مباحث پایه

هوای نجفوی در مقوام     ترین پاسخ برای آن ارائه شود؛ سوسس پوژوهش   است که ابتدا این مسأله مورد بررسی قرار گرفته و دقی 

توری   تور و مونظم   بنودی جوامع   نظر در این حوز  بررسی و در انتها طبقوه  پرداز شاخص در حوزۀ عرو  و منتقد صاحبنظریه

 .دارد نظری بنیادی و گیرد یم بهر  کیفی روشی از پژوهش این های عروضی گذشته ارائه خواهد شد. نسبت به فرهنگ

 

‌.‌پيشينۀ‌تحقيق2

اسوت.   های گوناگونی ارائه شود   ترین دغدغۀ این پژوهش است، تا به حال روشی که مهمبندی اوزان شعر فارس در مورد طبقه

ترین و معتبرترین شیو  همان شیوۀ سنتی است که بنابرمعروف خلیل بن احمد عروضی واضع آن اسوت. اوزان در ایون    قدیمی

سازد و هر بحر یک وزن سورگرو  دارد   ا میشود، بدین ترتیب که هر دایر  چندین بحر ر می  شیو  از هفت دایرۀ مشهور ساخته

شود. در میان  جایی( اوزان دیگر آن بحر ساخته می )ایجاد تغییری در یکی از اجزا از قبیل کاهش، افزایش یا جابه که با زحافاتی

زن وش( ارائه شد و سوسس در  1723) عرو  فارسیبندی خانلری پیشگام است. این شیو  نخست در  های معاصر، طبقه شیو 
دایر  از خودش، مجموعاً  9کردن  پذیرد و با اضافه دایر  از دوایر سنتی را می 1ش( به کمال رسید. خانلری 1773)شعر فارسی 

کنود. شویوۀ    استفاد  می 0گذارد و برای تفرعّ وزنی از روش کاهش هجایی  جا کنار می رسد. وی زحافات را یک دایر  می 11به 

شومارد و   کند. فورزاد دوایور عروضوی را موردود موی      ش( ارائه می170« )وعۀ اوزان شعر فارسیمجم»دیگر را مسعود فرزاد در 

شناسوی بوه نوام الوول      داند. شیوۀ بعدی را ایوران  ها)یا به اصطلاح عرو  سنتی، افاعیل( می ها را حاصل ترکیب منظم پایه وزن

ارائوه    بنودی  اکری از آن به میان آمد، نوعی طبقه م(، که پیشتر193) The Persian Metresکند. وی در کتاب ساتن معرفی می

هوای کوچوک     کند که بسیار نزدیک به کار خانلری است. تفاوت اساسی کوار او بوا خوانلری در ایون اسوت کوه وی از وزن       می

عنودی   کنود کوه شودیداً اهنوی و مون      رسد. شیوۀ دیگر در این خصوص را مهدی حمیدی ارائه می تر می خانواد  به وزن بزرگ

بندی اوزان، ابتدا به سراغ تفاوت  ساختاری زبوان   ش( برای طبقه171) فارسی شعر شناسی آهنگاست. جمال صدری در کتاب 

رود و در نهایت نتیجۀ ناکارآمدی میگیرد. تمام تلاش وی تنها به جایگزینی افاعیل عرو  سنتی بوا   و شعر فارسی با عربی می

ش( 1731) عورو   و شناسوی  وزن کتواب  بلی نیز از جمله عروضدانانی است که بوا موسیقایی ختم شد  است. کا های شبه واژ 

بنودی   است. شیوۀ وی چیزی شبیه به شیو  الول ساتن است، بوا رکون   سعی در نقد عرو  سنتی و دیگر معاصرین خود داشته

هوای دیگور در    .در میان کوشوش اند های خاصی نامید  شد  گذاری ها در نهایت با شمار  های غیرعلمی و نامنظم، که در آن وزن

توان از دو فرهنگ عروضی نیز نام برد. فرهنوگ اوزان کواربردی شوعر فارسوی، توألی        بندی اوزان شعر فارسی، می زمینه طبقه

پردازد. اشکال کوار او   وزن و معرفی بحور مربوط و خواص آن اوزان می 124حسین مدرسی، بر طب  عرو  سنتی به معرفی 

عندی است. کتاب دیگر، فرهنگ اوزان شعر فارسی، تألی  تقی وحیدیان  های من بندی یارات شاعری و رکندرنظر نگرفتن اخت

 بندی اوزان با توجه به شمار هجاست.   کامیار است که شامل گرو 
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‌.‌ضرورت‌تحقيق3

ربردی هور وزن  بندی اوزان و بررسی خواص کوا  ها، طبقه عرو ، علم شناخت وزن شعر است. این شناخت شامل تقطیع وزن

( تا حدود زیادی از ابهام خارج شد و 1712)نجفی، « اختیارات شاعری»است. تقطیع وزن در سیر مطالعات این علم و با مقالۀ 

بندی آن اسوت   مند را به خود نگرفت. بهترین طبقه گا  شکلِ یک دستگا  منظم و قاعد  بندی اوزان هیچ به کمال رسید. اما طبقه

بندی‌مربوطش‌‌برای‌پيدا‌کردن‌وزن‌از‌روی‌تقطيع‌و‌رکن، بيشترین‌تعداد‌اوزان‌را‌معرفی‌کندباشد:  ته که چند ویژگی داش
بترای‌‌و  درستتی‌توضتيد‌دهتد‌‌‌اش‌را‌به‌خانواده‌های‌ساختاری‌هر‌وزن‌و‌اوزان‌هم‌ویژگی، به‌سهولت‌ما‌را‌یاری‌رساند

هوای گذشوته    بنودی  . طبقوه بينتی‌کنتد‌‌‌محل‌مناسبی‌پتيش‌اوزانی‌که‌احتمالاً‌در‌آینده‌به‌مجموعه‌اوزان‌اضافه‌خواهد‌شد‌

شود کوه موا بوه     بندی منظم وقتی بیشتر احساس می اند. نیاز به طبقه کمال دست نیافتهها، به کدام حتی به یکی از این ویژگی هیچ

م، ایون در حوالی   وزن مختل  در زبان فارسوی داریو   110( 1719این نکته توجه داشته باشیم که بنابر تصریح وحیدیان کامیار)

 اند. وزن سرایید  شد  14است که مثلاً در زبان عربی، اشعار تنها در 

بندی شوند، سسس برای هر دسته  دسته طبقه 1مند، ابتدا در  است تا اوزانِ با آرایش هجایی قاعد  در این پژوهش سعی شد 

 د.  ها به طور منظم معرفی گردن ها و زیرگرو  ها، سرگرو  به ترتیب خانواد 

 

‌.‌چه‌هنگام‌کلام‌)شعر(‌موزون‌است؟‌شرایط‌مطبوعيت‌وزن‌کدام‌است؟4

 قاعود   بی را هجا نوع دو این ترکیب اگر. است مصراع در بلند و کوتا  هجای نوع دو آرایش یۀپا بر فارسی شعر اوزان ساختار

 شورای   درنظرگرفتن با توان یم اما .داریم متفاوت وزن  11171 یعنی  نظراً هجایی11 اوزان برای المثل فی بگیریم، نظر در

 تووالی  بوه  کوتوا   هجوای  دو از بویش  هرگوز  فارسوی  شعر وزن در که بسذیریم اگر مثلاً ؛کرد کمتر را تعداد این یا محدودکنند 

 و شرط دو این به  هتوج با ،است بلند الزاماً مصراع آخر هجای که باشیم داشته نظر در همچنین و( 117: 1790 نجفی،)آید  نمی

 :داشت خواهیم ریاضی قواعد از گرفتن کمک

 
n= هجاها تعداد  = 16       ,  m= n-1  

 .میا رساند    به را اوزان شمار شرط دو این با پس

 تاکنون اما ؛اند شد  متوسل نیز «عروضی وزن» نام به دیگری مفهوم به عروضیان شود، مندتر قاعد  هجاها آرایش اینکه برای

 ایون گونوه   را «وزن» ،فارسوی  شوعر  وزن در کتاب خانلری .است نیافته دست آن، برای ناپذیری خدشه و دقی  تعری  به کسی

 :دهد یم توضیح

 در وحودتی  ادراک از حاصول  اسوت  کیفیتی تناسب، .است تناسب از نوعی وزن: »باشد تر جامع شاید وزن از زیر تعری ...

 «شوود.  یم خواند  "وزن" شود، واقع زمان در اگر و خوانند یم "قرینه" را آن ،شود واقع مکان در اگر ناسبت. متعدد اجزاء میان

(Braunschwig, n.d.) 

 بازگشوت  در نظموی  احسواس  از کوه  اسوت  ادراکوی  وزن» :آورد و بلافاصله به نقل از موریس گرامون این تعریو  را موی  

« . ...نودارد  وجوود  یابود  یمو در را آن کوه  کسوی  اهون  از بیورون  و اسوت  حسی امری وزن،. شود یم حاصل مشخص یها زمان
(Grammont, 1946: 137) 

کنود و   نجفی نیز ابتدا در خلال بحث  مطبوع بودن یا نبودن دو وزن به نداشتن تعریو  دقیو  از وزن اشوار  موی     ابوالحسن

 فعلاتون  فعلاتن و است "مطبوع" فعلاتن مفاعلن لاتنفع مثلاً هفتم، یرۀدا همین در چرا که کرد ثابت باید نخست...» :گوید می
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. نیسوت  موزون یا است موزون کلام، ۀپار یک چرا که باشد شد  ثابت قبلاً اینکه مگر نیست؛ میسر کار این. "نامطبوع" مفاعلن

 دیگور  قسمتی درسسس  وا (.111: 1790)« .است نگشود  را مشکل این امروز تا ساتن، الول کتاب حتی عرو ، در کتابی هیچ

 نشود ،  سواخته  هنووز  که ییها وزن حتی بگنجد، آن در آنچه...» :معتقد استو در تعری  از وزن  خود عروضی یرۀدا مورد در

 وزنوی  مطبووع، : آیود  موی  دست به نامطبوع و مطبوع شعر از تعریفی ترتیب، بدین. ناموزون نگنجد، آن در آنچه و است موزون

 (132: همان)« بود. خواهد نامطبوع نگنجد اگر و گنجد می مجموعه این در که است

کار بردن کلمۀ نامطبوع، نسبت به شواعری کوه خواسوته اسوت بوا       که به جا ضروری است: نخست این تذکار دو نکته در این

جسارت خود چیزی را به مذاق ما برساند، چنانچه باید اطمینان بخش نیست. وقتی شاعر در سرودن شعرش از میل ما تبعیوت  

اعتنوا   کند، یا نسبت به چیزهایی که شاعران گذشته به ما آموخته اند)و البته برای گوش و اوق ما عوادت شود  اسوت( بوی     مین

ماند  است، ضع  او نیست. نسل بعدی نیت شاعر را درخواهد یافت؛ زیرا دیگر تا آن زموان نیوّت هنرمنود جزئوی از محوی       

شود، غافلیم. وقتی کلمه زیبوایی   خواند  می« اوق»آور آن چیزی که انات شگفتمانوس او شد  است.نکته دیگر اینکه ما از نوس

های سواختۀ آدموی را عمیقتور     ای،  مسیر خود را به کلی عو  کند، مسلماً لازم است ماهیت پدید  تواند در سیر پنجا  ساله می

آفریند و در نسلی دیگور حالوت    وعی میمورد بررسی قرار دهیم. آثاری که بدون هیچ تغییری در یک نسل حسّ نفرت و نامطب

 تحسین. 

 وزن 71درضومن  و دهود  موی  دسوت  بوه  را روشونی  تعریو   حداقل اما ،نیست ناپذیرخدشه هرچنداز وزن  نجفی تعری 

 توجیوه  را اوزان از دیگر بسیاری طور همین دهد و می تشکیل را فارسی شعر اوزان درصد94 از بیش که فارسی، شعر پرکاربرد

 (131: 1790) کند می بیان مقدار این برابر دو تا حتی و 044 از بیش را دایر  این های زیرگرو  شمار نجفی. کند یم تبیین و

 نظر از چه ایشان، کار ابتدا است بهتر نداشته است، موضوع این در جانبه همه غور نجفی ۀانداز به کسی تاکنون که آنجا از 

 .شود ارائه درست بندی طبقه برای تری کامل روش آخر در و بررسی اشکالات،از نظر  چه و اهمیت

 

 ‌فارسی‌شعر‌اوزان‌دقيق‌بندی‌طبقه‌به‌رسيدن‌در‌نجفی‌های‌.‌کوشش5

 .افکنیم می نگاهی ،است داشته پیشین عروضیان از هرکدام بر نجفی که نقدی به ابتدا در

‌‌‌گذشته‌های‌بندی‌طبقه‌نقد.‌5-1

 قاعود   نداشوتن » :از انود  عبارت موجز صورت به کند می وارد سنتی عرو  بر نجفی که اشکالاتی: سنتی عرو  نقد( ال 

 در ودنبو  نوامطبوع  و بحوور  از بسویاری  سوالمِ  اصولِ  استعمال عدم» ،«آن ودنب عندی من و نامطبوع از مطبوع اوزان تمایز برای

 یوادگیری  سوختی  و زحافوات  ثرتک» ،«(است بحر کدام به مربوط که) وزن بازیافتن برای مراجعه صعوبت» ،«استعمال صورت

 «اند. شد  ایجاد شاعری اختیارات از استفاد  با تنها که مشابهی اوزان برای شدن قائل تفاوت» و «آن

 عنودی  مون » ،«دوری وزن و متناوب وزن خل » :کند می عنوان را اشکالات این هم خانلری کار در نجفی: خانلری نقد( ب

 کوردن  جوایگزین » ،«هوا  دایور   آوردنِ ترتیبِ در خاص نظم نداشتن» ،«آنها از برخی د بودنزائ و خانلری ۀساخت های یر دا بودن

 «شد . معرفی یرۀدا 11 کمک به فارسی شعر اوزان تمامی پوشش در ناتوانی» و «عروضی افاعیل جای به دوهجایی های پایه

 ردّ» ،«شود   معرفوی  عروضوی  یوۀ پا 27 بوودن  یعنود  مون » :شمارد برمی این گونه نیز را فرزاد اشتباهات نجفی: فرزاد نقد( ج

 ،«قاعد  بی و آشفته های بندی رکن» ،«خود قواعد زیرپاگذاشتن» ،«زحافات توجیه دشوارکردن» ،«کوتا  هجای به مختوم های پایه

 اوتمتفو  وزن دو قرارگورفتن » ،«او جدول مختل  دو جای در وزن یک قرارگرفتن» ،«او جدول در اوزان بازیافتن در صعوبت»

 «.غیردوری وزن با دوری وزن خل » و «جدول ۀشمار یک در

 اسواس  بور  منسوجمی  و منضب  دستگا  ،فارسی شعر اوزان که است اساسی نکته این به توجه در نخست فرزاد کار ارزش»
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 .(10: 1790 نجفی،) «سازند می ریاضی متقن قواعد

 او کوار  اموا  ،کند می پیشنهاد را بندی طبقه ینتر اشتبا هرچند او  توجهی است.از نظر نگارند  نیز کار فرزاد دارای نکات قابل

 درسوتی  بوه  راآنهوا   نتوانسته است هرچند است؛ توجه درخور فرزاد های اید  .است اهمیت حائز نبودن تقلیدی و ابتکار دلیل به

 در ریشوه  ایود   این(. 14: 1701) «اشدب بلند هجای به مختوم باید پایه هر»: گوید می عروضی یۀپا 27 ساخت در مثلاً ؛بسروراند

زموانی   ۀفاصل آن و است توجه مورد آهنگسازی در اما ؛گرفته شود نادید  است بهتر عرو  علم در که دارد وزن از ای ویژگی

 که است کوتا  هجای برابر دو بلند، هجای معمولاً موسیقی، و شعر انطباق در آهنگسازی، در. است بلند هجای از بعد( مکث)

 بوه  مختووم  رکون  تبوع  بوه  و چسوبد  می خود از بعد هجای به بلافاصله کوتا  هجای اما ؛شود تواند می هم بیشتر البته زمان ینا

 ایون  درک بورای . دهود  موی  دسوت  از را خوود  اسوتقلال  رکن و چسبد می بعد رکن آغازین هجای به بلافاصله هم کوتا  هجای

 حفوظ  جهوت  در مصوراع  آخور  هجوای  بلنودبودن  الوزام ) بخوانید «اتانین» با «افاعیل» جای به را شعر وزن است کافی موضوع،

 تکلفواتی  بوه  را خوود ( رکون  اسوتقلال  بوه  بودن قائل)مسئله  این به با توجه  فرزاد .(دارد جا همین در ریشه ،هم مصراع استقلال

 قاعود   بوی  و ای سولیقه  بندی رکن این. ستا اوزان بندی دسته در اشتبا  درنهایت و قاعد  بی های بندی رکن آن، یجۀنت که انداخته

 .است اخیر عرو  های فرهنگ حتی عرو ، های فرهنگ در اشتباهات ینپربسامدتر از بلکه ؛شود نمی دید  فرزاد کار در تنها

 هوای  ظرفیوت  در موورد  توانود  می کمّی نظر از حداقل که هاست پایه ترکیب در ریاضی قواعد از استفاد  ،فرزاد دیگر ابتکار

 و قواعود  بوا  اسوت،  سورآمد  بکور  اوزان ابوداع  در که ،بهبهانی سیمین اگر گمان بی. باشد خوبی راهنمای ،جدید یها وزن ل خ

 رسدمی نظر به. کند معرفی جدیدتری اوزان توانست یم داشت، آگاهی( منظم مشکل به) عروضی های پایه این ترکیب امکانات

‌در‌محدودکننتده‌‌شترایط‌‌توصتي ‌: باشد دو این تلفی  روش بهترین ،نظمم و دقی  جامع، عروضی فرهنگ یک داشتن برای

 هجوای  دو از بویش  نیامودن  وزن، شدن مطبوع شرای  مصراع، آخر هجای بلندبودن)‌عروضیان توس  هجاها‌آرایش‌چگونگی

 نشان پیش بخش در کار این از یا گوشه که چنان ؛احتمالات‌و‌ریاضی‌قواعد‌کمک‌به‌آن‌تحليل‌و‌بسط و..( و. متوالی کوتا 

 .شد داد 

 از ناشی کاستی) ها کاستی» :عناوین این تحت داند، می وارد ساتن الول کار بر نیز را ایرادهایی نجفی: ساتن الول کار نقد( د

 مغلووط،  تقطیوع ) ها لغزش» ،«(فارسی شعر در موجود شاهدهای به توجهیبی از ناشی کاستی و عروضی های پایه به توجهیبی

 دشواری» و« (خود ۀموضوع اصول زیرپاگذاشتن)روش  در تناقض و ضع » ،«(غیردوری و دوری وزن خل  شکوک،م تقطیع

  «.اوزان گنجاندن یا بازیافتن برای مراجعه

‌فارسی‌شعر‌مشهور‌و‌رایج‌وزن‌‌31توجيه‌در‌نجفی‌یرۀدا‌اهميت.‌5-2

 مثول  هجوایی 7 یوۀ پا یک تکرار از شد  ساخته اوزان)رر مک یا الارکان متف  اوزان اکر از پس ،مطبوع اوزان معرفی در نجفی

 خوانلری  .نیسوت  نجفوی  ابوداع  دایور   ایون  البته. دهدرا شرح می «نجفی یرۀدا»دایر  مشهور به ( هجایی1 یا هجایی0 یا فعولن،

 در و "مزاحفوه  ۀمشوتبه " یارالاشوعار مع در کوه  اسوت  ایرانی عروضدانان مبتدعات از هم دایر  این: »گوید می دایر  این درمورد

 که ترتیب بدین. است دایر  این بالقوۀ های ظرفیت شکوفایی در نجفی هنرِ(. 191: 1773)شد  است  خواند  "مختلفه" المعجم

 معرفوی  را گورو  وزنوی   11 و مجموعاً کرد  استفاد  نیز دایر  این ساعت های عقربه جهت در تحرک از معمول، خلاف بر وی

 بورای  هوم  استثنا یک ویگیرند.  های وزنی( قرار می ها )خانواد  ی اوزان مطبوع در یکی از این گرو و معتقد است تمام کند می

 هجوای  آن آغوازی  کوتا  هجای جای به اگر ،باشد شد  شروع  با که وزنی» :دارد عقید . است قائل مطبوع اوزان این

 (.137: 1790)« است طبوعم و موزون که آمد خواهد دست به دهیم، وزنی قرار بلند
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 گروه‌)خانواده(‌وزنی‌مستخرج‌از‌دایرۀ‌نجفی‌11(‌‌1جدول

 خلافآمد  از حرکت در  های وزنی به دست خانواد 

 ساعت های عقربه جهت

 جهتآمد  از حرکت در  های وزنی به دست خانواد 

 ساعت های عقربه

 مفتعلن مفاعلن -9 فعلاتن مفاعلن -1

 فعلاتُ فاعلاتن -14 مفاعیلُ فاعلاتُ -2

 مفاعلن مفاعیلُ -11 مستفعلن مفاعلُ -7

 فاعلاتُ مستفعلُ -12 فاعلاتُ مفتعلن -0

 مفاعلن مفتعلن -17 مفاعلن فعلاتن -1

 فاعلاتن فعلاتُ -10 فاعلاتُ مفاعیلُ -1

 مفاعیلُ مفاعلن -11 مفاعلُ مستفعلن -3

 مستفعلُ فاعلاتُ -11 مفتعلن فاعلاتُ -1

 قریوب  احتموالات،  اقورب  بوه » :اسوت  معتقود  و بورد  یم نام وزن 71 از فارسی شعر شهورم و رایج اوزان معرفی در شمیسا

اهمیت دایر  نجفی و جدول متناظر آن، در این اسوت   .(00: 1717)« اند وزن 71 این به فارسی زبان اشعار بیشتر بلکه درصد94

بنودی مجددشوان    یع هر کودام از ایون اوزان و رکون   کند. بدان معنا که با تقط می  توجیهحتی را را به وزن 71 این بودن که مطبوع

تووان بوه یکوی از ایون      اند( موی  بندی شد  بندی این جدول )و خلاف آنچه در عرو  سنتی بدان شکل رکن مطاب  با فرمِ رکن

 ها.   که یا مطاب  با وزن سرگرو  باشند یا یکی از زیرگرو   های وزنی رسید؛ به طوری خانواد 

شوان، کوه    بندی سعی شد  است تا نشان داد  شود، تمامی این اوزان پرکاربرد، تنها با تغییر در رکن در این قسمت  پژوهش،

 امری عارضی است، در این دایر  گنجاند  خواهند شد.

 :پرکاربرد اوزان فهرست

 مفاعیلن ۀخانواد سرگرو       ←(    سالم مثمن هزج) مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن. 1

 مفاعیلن خانوادۀ از   ←مفاعی مفاعیلن مفاعیلن   ←(   محذوف مسدس هزج) فعولن مفاعیلن مفاعیلن. 2

 مفاعیلُ ازخانوادۀ  ← مفاعی مفاعیلُ مفاعیلُ مفاعیلُ    ←(  مکفوف مثمن جهز) فعولن مفاعیلُ مفاعیلُ مفاعیلُ. 7

 (اخرب مثمن هزج)مفاعیلن  مفعولُ مفاعیلن . مفعول0ُ

           
 «»  تقطیعِ با است «مفعولن مستفعلُ مستفعلُ» وزن همان حقیقت در وزن این

 آن آخور  کوتوا   هجای که است مستفعلُ خانوادۀ از وزن این پس. است گرفته صورت ،تسکین ۀقاعد ،1و  3 هجای در که

 .استشد   تبدیل بلند هجای به خود خودبه مصراع، پایان در قرارگرفتن دلیل به

  (محذوف مکفوف اخرب مثمن هزج)فعولن  مفاعیلُ مفاعیلُ . مفعول1ُ
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 مستفعلُ خانوادۀ از    ←  لن فع مستفعلُ مستفعلُ مستفعلُ: است صورت این به آن صحیح بندی رکن

   (رباعی وزن یا مجبوب مکفوف اخرب مثمن هزج)فعل  مفاعیلُ مفاعیلُ مفعولُ .1

 مستفعلُ خانوادۀ از    ←  فع مستفعلُ مستفعلُ مستفعلُ: است صورت این به آن صحیح بندی رکن

   (ضرب و عرو  صحیح مقبو  اخرب مسدس هزج)مفاعیلن  مفاعلن مفعولُ .3

          « » تقطیع با مفعولن فاعلاتُ مستفعلُ: است صورت این به آن صحیح بندی رکن

 بوه  خوود  خودبوه  مصوراع،  پایوان  در قرارگرفتن دلیل به آن آخر کوتا  هجای که است فاعلاتُ مستفعلُ خانوادۀ از وزن این

 .شد  است تبدیل بلند هجای

 (محذوف مقبو  اخرب مسدس هزج) فعولن مفاعلن مفعولُ .1

   « » تقطیع با لن فع فاعلاتُ مستفعلُ: است صورت این به آن صحیح بندی رکن

 .  است فاعلاتُ فعلُمست خانوادۀ از نیز وزن این

 (اخرب مثمن مضارع) فاعلاتن مفعولُ فاعلاتن مفعولُ .9

    
 که «» تقطیع با است «فعولن مستفعلن مفاعلُ مستفعلن»وزن  همان حقیقت در وزن این

 به آن آخر کوتا  هجای که است مفاعلُ مستفعلن خانوادۀ از وزن این پس. است گرفته صورت تسکین ۀقاعد 1و  3 هجای در

 .شد  است تبدیل بلند هجای به خود خودبه مصراع، پایان در قرارگرفتن دلیل

 (محذوف مکفوف اخرب مثمن مضارع)فاعلن  مفاعیلُ فاعلاتُ مفعولُ .14

 این؛ «»تقطیعِ  با فعل مستفعلن مفاعلُ مستفعلن: صورت است این به آن صحیح بندی رکن

   .است مفاعلُ مستفعلن انوادۀخ از نیز وزن

 فاعلاتن خانوادۀ سرگرو        ←         (   سالم مثمن رمل)فاعلاتن  فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن .11

 فاعلاتن خانوادۀ از       ←          (محذوف مثمن رمل)فاعلن  فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن .12

 فاعلاتن خانوادۀ از       ←( مثنوی وزن یا محذوف مسدس رمل)فاعلن  فاعلاتن فاعلاتن .17

 فعلاتن خانوادۀ سرگرو        ←(              مخبون مثمن رمل)فعلاتن  فعلاتن فعلاتن فعلاتن .10

 فعلاتن خانوادۀ از     ←(       محذوف مخبون مثمن رمل)فعلن  فعلاتن فعلاتن فعلاتن .11

 فعلاتن انوادۀخ از      ←(             محذوف مخبون مسدس رمل) فعلن فعلاتن فعلاتن .11

    فاعلاتن فعلاتُ خانوادۀ سرگرو  ← (        مشکول مثمن رمل)فاعلاتن  فعلاتُ فاعلاتن فعلاتُ .13

 فاعلاتن خانوادۀ سرگرو       ←(          مخبون مثمن خفی ) مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلاتن .11

 مفاعلن فعلاتن ۀخانواد از      ←(         محذوف مخبون مسدس خفی )فعلن  مفاعلن فعلاتن .19

 مستفعلن خانوادۀ سرگرو       ←(       سالم مثمن رجز)مستفعلن  مستفعلن مستفعلن مستفعلن .24

 (مخبون بسی )فعلن  مستفعلن فعلن مستفعلن .21

                 
نجفوی،  رک. ) اسوت  استثناء ۀقاعد جزو و نیست نجفی ۀریدا در وزن این. «فعلاتن مستفعلن» خانوادۀ از دوری است وزنی

1790 :137) 

 مفتعلن خانوادۀ سرگرو        ←(          مطوی مثمن رجز) مفتعلن مفتعلن مفتعلن مفتعلن .22
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 (  مکشوف مطوی سریع)فاعلن  مفتعلن مفتعلن .27

             
 تبدیل بلند هجای به خود خودبه مصراع، نپایا در قرارگرفتن دلیل به آن آخر کوتا  هجای که مفتعلن خانوادۀ از است وزنی

 .شد  است

 مفتعلن مفاعلن خانوادۀ سرگرو     ←  مخبون( مطوی مثمن رجز)مفاعلن مفتعلن مفاعلن مفتعلن .20

 (مکشوف مطوی مثمن منسرح) فاعلن مفتعلن فاعلن مفتعلن .21

                                                     
 هجوای  بوه  خود خودبه مصراع، پایان در قرارگرفتن دلیل به آن آخر کوتا  هجای که مفتعلن خانوادۀ از دوری تاس وزنی  

   .شد  است تبدیل بلند

 فاعلاتُ مفتعلن خانوادۀ از             ←( منحور مطوی مثمن منسرح)فع  مفتعلن فاعلاتُ مفتعلن .21

 فعولن خانوادۀ سرگرو             ←     (     سالم مثمن متقارب) فعولن فعولن فعولن فعولن .23

      فعولن خانوادۀ از   ←(شاهنامه وزن یا محذوف مثمن متقارب) فعل فعولن فعولن فعولن .21

 مستفعلاتن خانوادۀ از                ←(          اثلم مثمن متقارب) فعولن لن فع فعولن لن فع .29

 فعلاتن مفاعلن خانوادۀ سرگرو        ←       (مخبون مثمن مجتث)فعلاتن  مفاعلن فعلاتن مفاعلن .74

 فعلاتن مفاعلن خانوادۀ از     ←(     محذوف مخبون مثمن مجتث) فَع لُن مفاعلن فعلاتن مفاعلن .71

‌نجفی‌ۀریدا‌اوزان‌بودن‌آهنگ‌خوش‌.‌راز5-3

 اشوعار  از بسویاری  زجملها فارسی، اشعار ترین آهنگ خوش که سازد می اوزانی  دایر این چرا که برسد اهن به است ممکن

 آیند؟ می حساب به آن ۀمجموعزیر ،وزنی نظر از سعدی، و مولانا و حافظ

 :دارد نمود ویژگی دو ،کنیم تحلیل خوبی به را دایر  این ساختار اگر

 ؛است  که دایر  این در کوتا  هجای غلظت -1

 .بلند هجای دو از بیش نشدن متوالی -2

 وزن 11 بورای  شوود  دقت اگر که است، کاررفته به هجاهای کل به کوتا  هجای تعداد نسبت  تا ،کو هجای غلظت از منظور

 .است  دایر  این از آمد  دست به

 وی. اسوت  کورد   اشوار   عامول  دو ایون  به ،خود اول دایرۀ اوزان از یکی درمورد بحث خلال در این از پیش خانلری البته

 عنووان  را بلنود  به آخر کوتا   هجای تبدیل آنکه از پس« »تقطیعِ  با وزنی درمورد

 :گوید می کند، می

 و اسوت  یعنو ی نسوبت  باشود  بلند و کوتا  هجاهای میان است ممکن که نسبتی ترین بزرگ فارسی شعر اوزان در

 و اول در بلنود   هجوای  سوه  وجوود  گذشته این از و است تر بزرگ هم این از فوق وزن در نسبت این شود می ملاحظه چنانکه

 .(113: 1773) سازد می ناخوشایند و ثقیل بسیار را فوق وزن آخر، در بلند هجای چهار

 شودن  دوری چون عواملی حتی ؛ندینما یم ترمطبوع ،استماع در باشند، برخوردار بیشتر عامل دو این از اوزان هرچه ،کل در

 روح بوی  و قاعود   بی هجایی آرایش یک از را وزن و کند می کمک وزن شدنِ آهنگین به شدن، متناوب یا دنشمستزادگونه وزن،

 .رهاند می

 ‌‌نجفی‌های‌لغزشگاه‌ .5-4

. نیسوت  اشکال بی هم نجفی خود  کار همه بااین است، کرد  بیان اوزان بندی دسته در را اید  بهترین نجفی گمان بی چند هر

 .شود می بررسی محور دو در ها لغزشگا  این بخش، این در
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‌‌گویی‌تناقض.‌5-4-1

 نوزد  نوه  هموه  بوااین  و... »: گوید می است عربی طویل بحر در اصل که «مفاعیلن فعولن مفاعیلن فعولن» وزن درمورد نجفی

 ایون  دنبوو  مطبووع  و بودن رایج عامل دو درواقع و( 21: 1790)« است خوش آمد  شنوندگان گوش به نه و یافته رواج شاعران

 « » تقطیوعِ  بوا  وزن ایون  صوحیح  بنودی  رکون  کوه  بدانید است جالب اما کشد؛پرسش میبه  را وزن

 آن آخور  کوتا  هجای که است فعولن خانوادۀ از دوری وزن یک این پس. است« فع فعولن فعولن فع فعولن فعولن» صورت به

 و مووزون  بایود  نجفوی  بنودی  طبقوه  طبو ِ  پس. است شد  تبدیل بلند جایه به خود خودبه مصراع، پایان در قرارگرفتن دلیل به

 .شناخته شود مطبوع

 بهبهانی‌از‌نقض‌مثال5-4-2‌‌.14

کورد    اسوتخراج  بهبهوانی  سویمین  اشوعار  از وزن 114 از بیش (1719ی )فارس شعر اوزان فرهنگ کتاب در کامیار وحیدیان

 .نوازند گوش و نیآهنگ بسیار اتفاقاًآنها  از برخی که وزن 10 جزبه ؛اند عمطبو و موزون نجفی ۀقاعد طب آنها  تمامی که است

 (:نجفی نظر از) بهبهانی سیمین نامطبوع اوزان

 فع مفتعلن مفاعیلن فع مفتعلن مفاعیلن -1

 گساری عقد  سودای به دیارت سوی به فرستم/ بهاری مشک بید از پر عشقی ۀعقد ز سلامی

 فاعلتنم مستفعلتن مفاعلتن مستفعلتن 

 ام زد  پر کبود اوج بر عجب، و عظیم ام شد  مرغی/ ام زد  سر سسهر سوی زآن ام، شکافته زمین جرم من

 فعل مستفعلن مفعولن مفاعلُ مستفعلن -2

 کرد؟ هدیه چه سویت عریانی تجسم جز دوست ای/ سرد های دست این زمستانی، خشک یها شاخه این

 مفاعولُ  مسوتفعلن »یعنوی   وزن اول بخوش . آیود  می حساب به «مستزادگونه» عنو از آخر «فعل مستفعلن» سبب به وزن این

 .است مطبوع و است «مفاعلُ مستفعلن» گرو  از «مفعولن

 مفتعلن مستفعلُ مفتعلن مستفعلُ -7

 من دفتر ۀصفح بر سؤال نشان حلقه صد/ من برابر بنشسته سیا ، زل  یۀسا چون

 نظور  بوه  شاید. نیست وزنی مطبوع یها گرو  از کدام هیچ جزو نجفی نظر از بودن، آهنگین ۀهم با وزن این که است عجیب

)وزنی مکرّر یوا   «فعلن فعلن فعلن» آن یۀاول صورت و است «فعلن فعلن لن فع»صورت  به وزن این صحیح بندی رکن که برسد

 ایون  از اموا  ؛درآمد  اسوت  «لن فع» فرم به و گرفته صورت اول «فعلن» در تسکین ۀقاعد که بود  الارکان از خانوادۀ فعلن( متف 

  .(11: 1717 شمیسا،)نیست  جایز مصراع، آغاز در تسکین قاعدۀ که شود غفلت نباید  نکته

 فع مفاعلُ فع مفاعلُ مستفعلن -0

 بود؟ که صدای ،رود ۀکران از آوازی/ کبود کبود دود، ۀحلق چو نیلوفری

« فوع  مفاعولُ  مستفعلن»یعنی  وزن اول بخش. آید می حساب به «نهمستزادگو» نوع از آخر« فع مفاعلُ» به سبب نیز وزن این

 .است مطبوع و است «مفاعلُ مستفعلن» گرو  از

  لن فع مفتعلن فعلاتُ لن فع مفتعلن فعلاتُ -1

 پنداری حوصله و سراب ز سرشتندش، که گ ل و آب از نه/ باری شد ساخته چگونه که آری، شتر به کن نگا  و

 نجفوی  وزنوی  مطبووع  های گرو  جزو هم باز ،بودن آهنگین ۀهم با. است «مفتعلن فعلاتُ» خانوادۀ از متناوب وزن یک این

 .دارد پوشانی هم «متفاعلن» گرو  با وزن این های زیرگرو  از بخشی)!( نیست 

 فع مفاعلُ مفتعلن فع مفاعلُ مفتعلن -1
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 مرا جان نجنو رقص تن، مجمر به نگر فاش/ مرا نهان سرکشیِ اگر، تو با نگفته شعله

 دایورۀ  اوزان از بیشتر یعنی است؛  خانواد  این در کوتا  هجای غلظت. «مفاعلُ مفتعلن» خانوادۀ از متناوب است وزنی 

 .است همین هم بودن آهنگین علت و است  که نجفی

 فع مفتعلن فاعلن مفتعلن -3

 خشخاش ۀبوت دکن گلُ تا که باش/ باش ترکنرم دلا جوشی به سخت

 .است «متوالی بلند هجای دو از بیش نیامدن»عامل  تأثیر تحت بیشتر ،وزن این بودن آهنگین علت

 فع مفاعلُ مفاعلن فع مفاعلُ مفاعلن -1

 نزدی؟ دم گرفته جا را همه نابجا که شد چه/ نزدی رقم را ظلم که من عطارد ک  به قلم

 دایورۀ  اوزان از بیشتر یعنی است؛  خانواد  این در کوتا  هجای غلظت .«مفاعلُ مفاعلن» خانوادۀ از متناوب است وزنی

 .است همین هم بودن آهنگین علت و است  که نجفی

  فع مستفعلن مفاعلن فع مستفعلن مفاعلن  -9

 هستم خسته امشب چقدر است، زبر چه و سنگین چه پتو/ بستم ناخواند  را کتاب کردم، خاموش را چراغ

 هوم  «مفواعلن » آهنوگ  خووش  جزء) است وزن بودن سبب دوری به هم موجود ریتم و نیست مطبوع و آهنگین چندان وزن

 .(نیست تأثیر بی چندان

 فاعلاتن مفاعلن فاعلاتن مفاعلن  -14

 او با بیگانه هراس من، با توشه حراست/ او با دانه سی خوشۀ که من، با خوشه دوازد 

 باشود  آن مصوراع  کول  کوتا  هجای غلظت سبب به شاید) است تر آهنگ خوش که تفاوت این با است؛ 14 مورد شبیه کمی

 (14مورد  برابر  در است  که

 فع فاعلاتُ مستفعلن فع فاعلاتُ مستفعلن  -11

 سرم بر نتابید  هرگز این از پیش خورشید که گویی/ دیگرم سیمین امروز نگفتنی، حالم است حالی

 .است 14 مورد به شبیه هم این

   فع مفاعلُ فاعلاتن فع مفاعلُ فاعلاتن -12

 رسنی ۀبستپر گرچه رسدت من پرواز وقت/ منی شعر که کبوتر ای بخوان سرخ گلوگا  با

 دایورۀ  اوزان بوا  برابر یعنی است؛  خانواد  این در کوتا  هجای غلظت. «مفاعلُ فاعلاتن» خانوادۀ از متناوب است وزنی

 .است همین هم بودن آهنگین علت و نجفی

 فع مفاعلن فاعلاتُ فع مفاعلن فاعلاتُ -17

 است زمان گذر شاخص! شگفتا جوان همیشه این/ است جوان پسری ساعتم چرخان نیمه یدۀد دو با

 دایورۀ  اوزان با برابر یعنی است؛  خانواد  این در کوتا  هجای غلظت. «مفاعلن فاعلاتُ» خانوادۀ از متناوب است وزنی

 .است همین بودن هم آهنگین علت و نجفی

 هرچوه  درواقوع . داد تووان  ینم نبودن مطبوع یا بودن مطبوع قطعیِ حکم اوزان، درمورد که دهند یم نشان خوبی به هامثال این

 .است تر طبوعم باشد، برخوردار بیشتر شد، گفته 7-1 بخش در که نجفی دایرۀبودن  مطبوع عوامل از وزنی

 نیوز  دارد وجوود  نظوم  و قاعود   ساختارشوان  در اموا  رسوند،  موی  نظور  بوه  مطبووع  کمتور  کوه  اوزانوی  برای توانمی بنابراین

 .  کرد ییها یبند دسته
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 کنيم؟‌بندی‌طبقه‌.‌چگونه1

 :دیآ یم کار به ها بندی رکن در که شود اشار  ای نکته به است بهتر ها بندی دسته این به پرداختن از قبل

‌یکسان‌تقطيع‌با‌متفاوت‌ظاهر‌به‌اوزان.‌1-1

 اوزان ۀسو یمقا هنگام به تنها اتفاق این .(33: 1790 نجفی،)« نماید نمی مشابه است، یکسانآنها  تقطیع که ابیاتی وزن گاهی»

 :ببینید را مثال دو این. کند میپیدا  نمود که نیست متناوب اوزان و دوری

 ام نمرد  شگفتا ولی ام آزمود  ها مرگ چه/ ام فشرد  سختی پای چه دیار این در ماندن زند  به -1

 مفاعلن   فع مفاعلن       مفاعلن   فع مفاعلن

 خویش استخوان با اگرچه زنم یم تو سق  به ستون/ خویش جان خشت با اگرچه وطن سازمت می دوبار  -2

   فع فاعلاتُ   مفاعلن      فع فاعلاتُ   مفاعلن 

 کوه  اسوت  بوود   همین سبب کند و به می فرق یکدیگر با کمیآنها  آهنگ و ریتم اما است؛ یکسان تقطیع اراید وزن دو این

 .شد  است قائل متفاوت وزن دو دو، این برایاو  و انداخته اشتبا  به را کامیار وحیدیان چون دانی عرو 

 جوز به شد، اشار  فرزاد کار نقد بحث در که ورهمان ط درواقع. «فع» از بعد دومی در و است مفاعلن از بعد مکث اولی در

 از جلوگیری برای ناچاریم عرو  علم در. شود می جدید ریتم به منجر نیز هجاها از بعضی بین مکث ،(تقطیع)هجایی آرایش

 .بسذیریم دو هر برای را «فع فاعلاتُ مفاعلن»اول  فرم و بدانیم یکسان را وزن دو این ها بندی رکن پراکندگی

‌اوزان‌بندی‌دسته‌.1-2

 :کرد بندی تقسیم دسته پنج تحت توان می را مند قاعد  هجایی آرایش با اوزانِ طورکلی به

 .است «ال  ال  ال  ال » فرم به آن کامل صورت که الارکان متف  یا مکرر اوزان( ال 

 (دسته است این ۀجموعمزیر نجفی دایرۀ اوزان) است «ب ال  ب ال »فرم  به آن کامل صورت که متناوب اوزان( ب

 . است «ب ال / ب ال » فرم به آن کامل صورت که دوری اوزان( ج

 .است «ب ال  ال » فرم به آن کامل صورت که شکسته اوزان( د

 .است« ب /ب ال  ب ال » یا «ال  /ب ال  ب ال » صورت به آن کامل صورت که مستزادگونه اوزان( هو

گیرند. سوایر اوزان حاصول از    قرار می« ج»و « ب»های  و بخشی از اوزان دسته« ال »ۀ تر و پرکاربردتر در دست اوزان مطبوع

اند. ایون  قاعد  بندی اوزانی هستند که به علت نظم در ساختارشان به نوعی حدّ فاصل میان اوزان پرکاربرد و اوزان بی این دسته

   استماع خوشایندترند. برخوردارتر باشند، در 7-1شد  در بخش ویژگی گفته 2اوزان هرچه از 

 بایود  بیوت،  تقطیوع  از پوس . اسوت  روشومند  و صوحیح  بنودی  رکون  کوار،  نیزتریانگ چالش بیت، یک وزن به رسیدن برای

 ایون  بوالاتر  یهوا  فورم  الامکوان  حتوی  و هوای الو ، ب، ...(   بالا )دسوته  فرم پنج از یکی که داد انجام یا گونه به را ها بندی رکن

 .شود ایجاد بندی دسته

‌متناوب‌اوزان‌بندی‌دسته.‌1-2-1

 و مینوام  یمو  «پایوه » را اول «ب الو  » آن در کوه  اسوت  «ب الو   ب ال »فرم  دارای متناوب اوزان شد، گفته که طور همان

 . «پیرو» را دوم «ب ال »

 :باشد داشته حالت چند تواند یم و است رکن دو شامل است، وزنی خانوادۀ یک ۀشیر که پایه عبارت

 .هجایی است7 رکن+  هجایی0 رکن متشکل از هجایی3( ال 

 .شد  است تشکیل هجایی0 رکن 2 از که هجایی1( ب

 هجایی است.0 رکن+  هجایی1 رکن از متشکل که هجایی9( ج
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 .شد  است تشکیل هجایی1 رکن 2 از که هجایی14( د

 هجایی مطاب  با جدول زیر است. هجایی و پنج هجایی و چهار های سه مجموع رکن

 

‌هجایی‌هجایی‌و‌پنج‌هجایی‌و‌چهار‌های‌سه‌مجموع‌رکن‌(2جدول

‌5پنج‌هجایی‌‌چهار‌هجایی‌سه‌هجایی

 ‌فعولن
 مفاعیلن

 
 فاعلییاّتن

 

 ‌فاعل
 فاعلاتن

 
 مُستفعلاتن

 

 ‌مفعولُ
 مستفعلن

 
 متَُفاعلن

 

 ‌فعَلُِن
 مفعولاتُ

 
 مفُاع لتَن

 

 ‌فعَولُ
 فَعَلاتن

 
 )فَع لییّاتن(فَعَلاتاتُن

 

 ‌فاعلُ
 مَفاعلن

 
 مفتعلاتن

 

 مفتعلن ‌
 

 مُستَفع لتَن
 

 فاعلاتُ ‌
 

 مفُاعلاتن
 

 مستفع لُ ‌
 

 مفاعیلتن
 

 مفاعیلُ ‌
 

 فاعلاتَتُن)مستفَاعلن(
 

 مفاع لُ ‌
 

  

 فَعَلاتُ ‌
 

  

 رکن 14 رکن ‌12رکن‌1

 بنابراین طب  این جدول:

 حالت از این ترکیب وجود دارد. 12  1=  32هجایی نظراً   3وادۀ وزنی( برای پایۀ )ریشه خان 

 حالت از این تر کیب وجود دارد. 12  11=  172هجایی نظراً    1برای پایۀ 

 حالت از این تر کیب وجود دارد. 14  12=  124هجایی نظراً    9برای پایۀ 

 حالت از این تر کیب وجود دارد. 14  9=  172هجایی نظراً    14برای پایۀ 

شوند که اوزان دیگر این خانواد  از  دست آمد ، خود سرگرو  یک خانوادۀ وزنی محسوب می های به هر کدام از این حالت

 آیند.   طری  روش کاهش هجایی به دست می

 :از اند عبارت که گرفت نظر در را ییاستثناها یدبا عمل در و است نظری روش یک تنها این البته

 اوزان در قلوب  قاعودۀ  مصوراع،  آغواز  در فعلاتون  جوای  به فاعلاتن آمدن تسکین، قبیل از شاعری اختیارات به توجه .1

 ...و رباعی

 .(شدن مرخّم) گیرد می را کوتا  هجای جای بلند، هجای که مصراع بندی پایان به توجه .2

 شونهاد یپ مووارد  گونوه  نیو ا در. رنود یگ یم یجا خانواد  کی از شیب در یگاه که هاخانواد  نیا یهارگرو یز به توجه .7
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 هجوایی، 1: شوود  گنجاند   ها خانواد  نیا از یکی در ر،یز تیاولو درنظرگرفتن با ها، یبند دسته ۀویش یساز کسانی یبرا شود یم

 .هجایی3 هجایی،14 هجایی،9

‌اآنه‌بندی‌دسته‌و‌شکسته‌اوزان.‌1-2-2

 هوای  گورو   هوای  وزن از بعضوی » :گوید می او خود چنانکه برد؛ کار به ساتن الول بار اولین برای را «شکسته وزن» اصطلاح

 ،محوذوف  یۀپا این اینکه بر مشروط ؛آیندمی دست به هاگرو  همین وزنی الگوی از هجایی0 یۀپا یک حذف با پنجم و چهارم

 .مفاعلن فعلاتن [مفاعلن]فعلاتن  مثلاً ؛ (88 :1976)«شود تکرار عیناً ،وزن شدن تمام از پیش

 نجفوی، )« دهود  می تعمیم نیز دیگر بسیار های وزن بر "شکسته وزن" عنوان با و گیرد می خانلری از را فکر این ساتن الول»

1790 :111). 

 بورای  مثلاً ؛است متناوب وزانا تعداد همان درواقع ،دیآ یبرم وزن این گونه تعری  از که همان طور دسته این اوزان تعداد

 طبو   ترتیوب،  همین به اوزان دیگر برای و داریم را( نظراً)وزن  172 تعداد همان متناوب، هجایی1ِ اوزان از شد  شکسته اوزان

 .متناوبشان وزن

 وزانا هوای  ویژگوی  تموامی  تقریبواً  کوه  گرفت نظر در هم «ب ب ال »شکل  به ساختاری ساختار، این با مشابه توان یم* 

 .داراست را شکسته

‌دوری‌اوزان.‌1-2-3

 هر یوک  که طوری به ؛کرد تقسیم وزن هم ۀپار دو به را آن توان می که است مصراعی وزن ،دوری وزن ساد ، تعری  یک با»

 .(11: 1790 نجفی،)« باشد کامل مصراع یک حکم در پار ، دو این از

 :برد نام یدور اوزان برای توان می را ها یژگیو این طورکلی به

 .است «ب ال / ب ال » فرم به اوزان این کامل صورت -1

 .است مستقل و وزن هم مصراع نیم دو دارای -2

 .مصراع نیم دو در مصراع بندی پایان قواعد کردن صدق -7

 .زیرگرو  های وزن به رسیدن برای مصراع نیم دو هر پایان از موازی صورت به هجا کردن کم -0

 وزن توان یم فعولن خانوادۀ از مثلاًاست؛  متناوب و مکرر اوزان های ریشه همان ،وزنی یها خانواد  ۀشیر دوری، اوزان در

 :ساخت را زیر دوری

 بی آرمیودی اگور  شو  کن، یاد خستگان شب ز

 

 اگور  رسویدی  صبحی به رسان، ما از هم سلامی 

 (یبهبهان نیمیس)                                 
 

 ǁ  
 :ساخت را زیر دوری وزن توان می است، متناوب وزنی خانوادۀ ۀشیر که ،فعلاتن مفاعلن ۀشیر از یا

 دارد تون  به شعله ردای وار آنک، صاعقه که زنی

 

 دارد من خرمن قصد که پیداست خود فرونیامد  

 (یبهبهان نیمیس)                                 
 

     ǁ 
آنها  بندی دسته در و گرفت نظر در متناوب یا مکرر اوزان از خاصی حالت را دوری اوزان توان یم مسئله این به باتوجه پس

 .کرد استفاد  متناوب و مکرر اوزان بندی دسته همان از

‌مستزادگونه‌اوزان.‌1-2-4

 کنود  موی  حفوظ  را شوعر  وزن که کلمات از یا ار پ یا کوتا  یا جمله آن مصاریع از هر یک آخر در که است شعری مستزاد»
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 .(71: 1717 گودرزی،)« نماید می کامل را خود از قبل مصراع معنی که آورند می

 :برشمرد را زیر های ویژگی توان یم مستزادگونه اوزان برای

 .است «ب/ب ال  ب ال » یا «ال /ب ال  ب ال » صورت به آن کامل فرم .1

 .کرد رعایت را مصراع بندی پایان قواعد باید » / «(شد )جزء بعد از ممیز اضافه جزء در هم و مصراع پایان در .2

 مفاعولُ  مسوتفعلن  خوانوادۀ  از موثلاً  اسوت؛  متنواوب  اوزان هوای  ریشه همان وزنی یها خانواد  ۀشیر مستزادگونه، اوزان در

 :ساخت را زیر ۀمستزادگون وزن توان یم

 فعل مستفعلن مفعولن، مفاعلُ مستفعلن* 

 سورد  های دست این زمستانی، خشک یها شاخه ینا

 

 کرد؟ هدیه چه سویت عریانی تجسم جز دوست ای 

 (یبهبهان نیمیس)                                     
 

 :داریم را زیر ۀگونمستزاد وزن ،فاعلن مستفعلن خانوادۀ از یا

 مستفعلن فاعلن، مستفعلن* 

 مکوووون  تنوووودی جووووانفزای دلبوووور ای

 

 مکوون تنوودی خوووش سوورای  انعاشووق بووا 

 (107: المعجم)                                   

 .داشت نظر در را متناوب اوزان یها یبند دسته توان یم نیز اوزان این بندی در دسته بنابراین

 

‌نتيجه

هوا و   گیوری  جبهه فارسی رشع اوزان برای مند قاعد  و دقی  بندی طبقه یک به نیافتن دست در علت نیتر یاشهیر رسد می نظر به

های ناسنجیدۀ برخی منتقدان عرو  جدید است که ناشی از خلاف  عادت بوودن ایون مباحوث بورای ایشوان اسوت.        مخالفت

های عجیب و غریب، تصویری پیچید  از نظام وزن شعر فارسی بوه دسوت    زحاف با نام 14دایر  و بیش از  3عرو  سنتی با 

ه آن تسول  پیودا کنود، بوه خواطر انوس بوا آن و قداسوت ناشوی از سونتّی بوودنش کمتور بوه              دهد که اگر کسی در نهایت ب می

وزن شوعر فارسوی را در درون    144کوشد با توسل به مفهوم زحاف، بویش از   کند. عرو  سنتی میشناسی آن توجه می آسیب

بودین   باشود.  عربی تووجهی داشوته   دایرۀ شعر عرب بگنجاند بدون آنکه به خصایص زبان فارسی و تفاوت آن با زبان  3همان 

 خورد. بندی اوزان شکست میترتیب، بدیهی است که در طبقه

 آرایوش  بوا  اوزان برای اما ؛آفرید وزن هزاران توان یم ،بدانیم بلند و کوتا  هجاهای از هجایی آرایش نوعی تنها را وزن اگر

 ایون  از وزنی هر چه و دارد ییها یژگیو بودنِ وزن، مطبوع. تگرف نظر در را تری منظم یها یبند دسته توان می مند قاعد  هجایی

 اسوتفاد   ،جوامع  بندی طبقه یک به رسیدن در دیگر کاربردی ۀنکت. است ندتریخوشا استماع در باشد، برخوردار بیشتر ها ویژگی

 آن از هوم  نصویر  هخواجو  چوون  گذشته دانان عرو  چنانکه ؛است ساختار یک ممکنِ های حالت تبیین برای ریاضی قواعد از

 .اند بهر  برد 

 

‌ها‌نوشت‌پی

 (.27: 1719وحیدیان کامیار، وزن دانسته است ) 110وحیدیان کامیار، شمار کل اوزان فارسی را  -1

 های زیرگرو  رسید. شود تا به وزن در این روش در هر بحری یک، دو و گا  چند هجا از پایان وزن اصلی کم می -2

عمولاً در شوعر فارسوی بوه کوار رفتوه اسوت        « رکون  14»رسد ولی تا کنوون   رکن می 20هجایی نظراً تا های پنج تعداد رکن -7

( ،110: 1790نجفی.) 
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